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)
LIFE

EIN GROSSARTIGES SET ERMOGLICHT ES UNS,
MEHR AUS DEM LEBEN HERAUSZUHOLEN.

)
STORED

VERSTAUTE AUFBEWAHRUNG SPART PLATZ,
OHNE DEN ZUGRIFF EINZUSCHRANKEN.

)
BETTER

EINFACH BESSER DURCH DESIGN.
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DEINE AUSRUSTUNG, PERFEKT VERSTAUT.

LodeStar ist mehr als nur Aufbewahrung. Es ist die Grundlage fir jede
kommende Reise. Indem es dir sowohl Raum als auch Freiraum im Kopf
schenkt, beseitigt es das Chaos, damit du groBer traumen, intensiver
planen und dein nachstes Abenteuer ins Visier nehmen kannst.

Es verwandelt deine Wande in eine Leinwand - ein Heiligtum fiir deine
Liebe zur Natur, in dem jeder Helm, jeder Schuh und jedes Werkzeug
seinen Platz hat. Was LodeStar wirklich auszeichnet, ist seine Flexibilitat:
unendlich modular und grenzenlos neu konfigurierbar wachst es mit

dir - begrenzt nur durch deine Wande und deine Vorstellungskraft.

Stashed Products Team
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Schraubendreher
Feile (klein)

= 10-mm-Metallbohrer
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- MaBband

- T25 Torx-Bit
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Schere (optional)
Metallsdage (optional)
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LODESTAR-SCHIENEN

LodeStar-Schienen sind das zentrale Montageelement des Systems. StandardmaBig messen
sie 50 mm Breite x 20 mm Hohe x 950 mm Lange und verfiigen Uber einen 21,4 mm breit-

en Schlitz, der Typ-A-Einsatze aufnimmt. Jede Schiene kann bis zu 30 kg tragen, wenn sie

an einer stabilen, tragfahigen Oberflache montiert ist. Flr leichtere Lasten konnen sie mit
passenden Befestigungen auch an Gipskartonplatten angebracht werden. Die Installation
umfasst die Planung der Schienenpositionen (typischerweise in 100-mm-Abstanden), das
Bohren von 10-mm-Befestigungslochern in den Schienen und das Fixieren jeder Schiene mit
mindestens 3 Schrauben unter Verwendung des mitgelieferten Montagematerials.

Bei Bedarf kdnnen die Schienen auf Lange zugeschnitten, inline mit einem Steckverbinder
verbunden oder sicher Uberlappt mit einem speziellen Uberlappungs-Abstandskit montiert
werden. Sie knnen auch als einzelne Schiene genutzt werden. Endkappen werden mit einer
M6-Schiebemutter und Schraube montiert, um die Installation sauber abzuschlieBen.

Die Schienen lassen sich mit optionalem Zubehor kombinieren und anpassen. Abstand-
shalter ermdglichen Uberhangende Schienen oder versetzen diese 24 mm von der Wand,
wahrend Uberlappungskits eine flexible Positionierung ermoglichen, indem eine Schiene
Uber eine andere geschoben wird. Sowohl die Befestigung im mittleren Schlitz als auch im
Endschlitz ist moglich.

AuBerdem kdonnen Schienen auf glatten vertikalen Flachen mit doppelseitigem Nano-Klebe-
band befestigt werden (bis zu 10 kg vertikale Last). Insgesamt bieten die Schienen eine viel-
seitige, modulare Montagebahn, die das gesamte LodeStar-Befestigungssystem unterstitzt.

20mm (0.8")

Schienen-Spezifikationen

Der Schlitz der LodeStar-Schiene ist 21,4
breit und nimmt Typ-A-Einsatze auf.
Maximale Belastung jeder Schiene: 20 kg
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INSTALLATION

1. FINDE DIE TRAGENDEN PUNKTE AUF DEINER MONTAGEFLACHE.

|

Verwende einen Leitungssucher,um
Holzstander hinter Gipskartonplatten
zu finden. Befestigungen an Gipskar-
ton/ Trockenbau nur fiir leichte Lasten
verwenden.

Uberpriife, ob die Struktur fiir das, was
du an deinem LodeStar-System auf-
hangen mochtest, geeignet ist. Stashed
Products Ltd Ubernimmt keine Verant-
wortung fiir deine Montageflache. Im
Zweifel einen Fachmann zu Rate ziehen.
Kann an festen Wanden aus Ziegel, Be-
ton oder Mauerwerk montiert werden.
Kann auch an Decken und Béden ver-
wendet werden.

2. PLANE DIE ANORDNUNG DEINER LODESTAR-SCHIENEN.

Wir empfehlen, die Schienen in Vielfachen
von 100 mm zu positionieren. Da die Schienen
50 mm breit sind, kannst du sie auch zur Ori-
entierung beim Abstand verwenden.
Schienen kénnen mit den Befestigungen aus
unserem Uberlappungs—Kit Uberlappt werden
(separat erhaltlich). Weitere Informationen zur
Uberlappung findest du auf Seite 07,
Uberhangende Schienen sollten maximal

100 mm von den Schienenenden unterstiitzt
werden, um unerwlinschtes Durchbiegen zu
verhindern. Abstandshalter-Sets sind in diesem
Fall erhaltlich (separat verkauft).
Inline-Schienen kdnnen mit dem Verbind-
ungsstlick verbunden werden. Es handelt

sich um eine einfache Steckverbindung. Der
Verbinder verbindet die Schienen mit einem
Abstand von 3 mm.
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3. LODESTAR-SCHIENEN ZUSCHNEIDEN

Wenn deine Anordnung gekiirzte Schienen erfordert, konnen diese mit einer elek-
trischen Sage und Metallblatt oder von Hand mit einer herkommlichen Metallsage
zugeschnitten werden.

Ein Schneidefiihrungswerkzeug ist erhaltlich, um das Handschneiden zu erleichtern.
Weitere Informationen findest du auf Seite 21.

Neu geschnittene Kanten mussen rechtwinklig sein und sollten mit einer kleinen Feile
geglattet und entgratet werden, um sie sicher zu machen.

4. BOHREN DER BEFESTIGUNGSLOCHER IN DIE W—ﬂEV\ﬁ U ”

Jede Schiene bendtigt mindestens 3
Schraubenbefestigungen, 4 werden emp-
fohlen, abhangig von der Montageflache.
Mit MaBband und Markierungsstift die Bohr-
punkte auf der V-Nut innerhalb der Schiene
entsprechend den geplanten Befestigungs-
positionen markieren.

Die Befestigungslocher mit einem
10-mm-Metallbohrer bohren.

Achte darauf, die anderen Oberflachen der
Schiene nicht zu zerkratzen, insbesondere
beim Durchbohren.

Ein Bohrflihrungswerkzeug ist erhaltlich, um
diesen Vorgang zu erleichtern. Weitere Infor-
mationen auf Seite 21.

Neu gebohrte Locher sollten geglattet und
entgratet werden, um sie sicher zu machen.
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5. SCHIENE AN DER OBERFLACHE BEFESTIGEN

Die Schienen sollten mit den mitgelieferten
40 mm Torx-Schrauben und Senkscheiben
befestigt werden.

Fur die Befestigung an Mauerwerk/Block-
wanden werden Duibel mitgeliefert. Die
daflr bendtigten Locher sollten mit einem
7 mm Mauerbohrer gebohrt werden.

vr@f(@@@@( . Holz kann direkt verschraubt werden, es
= empfiehlt sich jedoch, ein 4 mm Pilotloch zu
bohren, wenn das Holz splittern konnte.

6. SCHIENENENDEN MIT DEN ENDKAPPEN VERSCHLIESSEN

Die M6-Schiebemutter in die Endkappe einsetzen.

Die M6x12 mm Senkschraube einsetzen und locker in die
M6-Schiebemutter eindrehen.

Die Endkappe auf das Ende der LodeStar-Schiene schieben
und die Schraube mit einem 4-mm-Innensechskantschlis-
sel festziehen.

7. VERWENDUNG EINES SCHIENENVERBINDERS

Schienen, die in einer Inline-Anordnung installiert
werden, sollten mit einem Schienenverbinder
verbunden werden.

Der Verbinder wird einfach auf die Schiene-
nenden geschoben.

Der Verbinder muss MONTIERT werden, BEVOR
eine der Schienen an der Oberflache befestigt
wird.

Nach der Installation sorgt der Verbinder fiir
einen Abstand von 3 mm zwischen den Schiene-




VERWENDUNG EINES SCHIENENVERBINDER '

Schienen kénnen lberlappt
und mit dem Uberlap-
pungs-Kit befestigt werden.

Nimm einen der Typ-A-Schieneneinsatze
und schneide die 4 Positionierungsstifte
mit einer Flachzange oder Metallsage ab.
Trage einen Augenschutz, da die Stifte
beim Abknipsen wegschnellen konnen.
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Bohre ein 10 mm Loch in die Uberlap-
pende Schiene. Die Schiene sollte an
mindestens 3 Stellen unterstiitzt werden
und jeweils innerhalb von 150 mm von
den Schienenenden.

Abstandshalter konnen verwende
werden, um Uberlappende Schienen
zu stlitzen, wenn sich darunter keine
Schiene befindet oder sie an den

Montiere die Uberlappungs-Baugruppen an
der oberen Schiene wie gezeigt und schiebe sie
dann uber die Enden auf die untere Schiene.
Ziehe die Schrauben an, um die obere Schiene

zu fixieren.
Die obere Schiene kann durch Losen der

M6-Schrauben verschoben und neu positioniert
werden.

Zusatzlich zur Unterstlitzung Uiberlappender Schienen kénnen die Abstandshalter verwendet
werden, um die Schienen 24 mm von der Montageflache abzuheben, sodass Gegenstande an

der Schiene aufgehangt werden kénnen.

Bohre bei Bedarf ein 10-mm-Loch in die Schiene und montiere den Abstandshalter wie

gezeigt an der Schiene.

Befestige den Abstandshalter mit den mitgelieferten 40-mm-Schrauben und

Senkscheiben an der Wand.
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LODESTAR BOARDS

LodeStar-Boards sind modulare Tafeln im Pegboard-Stil mit den MaBen 400 mm x 300 mm,
die Typ-A-Einsatze in Schlitzen aufnehmen, die alle 50 mm angeordnet sind. Diese Schlitze

wechseln zwischen vertikaler und horizontaler Ausrichtung, sodass Befestigungen in mehr-

eren Richtungen angebracht werden konnen.

Die Boards kdnnen im Hoch- oder Querformat montiert werden und miissen mit mindes-
tens vier Schrauben an tragenden Punkten befestigt werden. Benutzer konnen die Boards
auch Uber die Randlocher miteinander verschrauben, um groBere Anordnungen zu schaffen,
oder sie versetzt anordnen, um unterschiedlichen Aufbewahrungsbedtrfnissen gerecht zu
werden. Boards konnen mit den passenden Befestigungen auch an Gipskarton fur leichte
Lasten montiert werden. Die Installation umfasst die Planung der Schienenpositionen.

Die Boards arbeiten nahtlos mit dem LodeStar-System zusammen, sodass alle kompatiblen
Befestigungen flexibel montiert und konfiguriert werden konnen. Durch die wechselnde
Schlitzrichtung lassen sich Haken, Halterungen und Zubehor prazise positionieren, wahrend
die modulare GroBe eine einfache Erweiterung oder Umgestaltung der Anordnung im Laufe
der Zeit ermoglicht. LodeStar-Boards bieten eine stabile, anpassbare Oberflache zur Organ-
isation von Ausristung und verbinden Struktur mit Vielseitigkeit innerhalb des gesamten
Aufbewahrungssystems.

Board-Spezifikationen

Die Boards haben die MaBe 400 mm x 300 mm x 26 mm Tiefe.

Die Befestigungsschlitze nehmen Typ-A-Einsatze auf und sind in 50-mm-Abstanden
angeordnet.

Die Schlitze wechseln zwischen vertikaler und horizontaler Ausrichtung, sodass Befesti-
gungen in beiden Richtungen montiert werden kénnen.

300mm | 11.8in|
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INSTALLATION

BESTIMME DIE TRAGENDEN PUNKTE AUF
DEINER MONTAGEFLACHE.

e — . Verwende einen Leitungssucher, um Holzstander hinter
Gipskartonplatten zu finden, oder montiere die Boards an
Gipskarton mit passenden Befestigungen fur leichte Lasten.
Uberprife, ob die Montageflache flir das, was du an den
LodeStar-Boards aufhangen mochtest, geeignet ist.
Stashed tbernimmt keine Verantwortung fuir deine Mon-
tageflache. Im Zweifel einen Fachmann zu Rate ziehen.

— . Boards sollten mit mindestens 4 Schrauben befestigt
| — werden.

e

2. PLANE DIE ANORDNUNG DEINER LODESTAR-BOARDS.

Die Boards konnen im Hoch- oder
Querformat verwendet werden. /
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Boards konnen Uber die Randl6cher mit
den mitgelieferten M6-Befestigungen
miteinander verschraubt werden.

Die Befestigungsschlitze sind in Ab-
standen von 50 mm angeordnet.

Die Pegboards konnen in einer versetz-
ten Anordnung montiert werden.
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LODESTAR-BEFESTIGUNGEN

LodeStar-Befestigungen verwenden die sternformigen Halterungen des Systems, die

es jedem Zubehorteil ermoglichen, sich in 45°-Schritten zu drehen und perfekt auf ver-
tikalen und horizontalen Schienen sowie Boards auszurichten. Die meisten Befestigun-

gen verwenden Typ-A-Einsatze, die in LodeStar-Schienen, LodeStar-Boards sowie in die
Hauptschlitze von SpaceRail und SpaceRail HD passen. Das Handbuch erklart, wie Zubehor
entweder von den Schienenenden oder mittig im Schlitz installiert wird: M6-Schraube

|6sen, Einsatz in Position kippen und wieder festziehen. Zusatzliche Einsatztypen: Typ B fur
schmalere SpaceRail-Schlitze und Freestand-Stiitzen, Typ C fiir direkte Schraubbefestigung.
Die Zubehorreihe ist flr spezifische Ausristung und Aufbewahrungsszenarien konzipiert.
Dazu gehdren verschiedene Haken (abgewinkelt, gerade, Rad-, Decken-, Stangen-, Beklei-
dungs- und Schuhhaken) sowie Zubehorhalterungen (Tabletts, Flaschenhalter, Computer-
montagen, Ladestationen).

Die Ausrichtung der modularen Teile kann an unterschiedliche Aufbauten angepasst werden.
Insgesamt bieten die Befestigungen die funktionale Ebene des LodeStar-Systems und
ermoglichen es den Nutzern, ihre Aufbewahrung prazise an Ausristung, Werkzeug und
Zubehor anzupassen.

Die sternformige LodeStar-Halterung befindet sich an allen Befestigungen.
Sie ermdglicht eine flexible Richtungsanpassung.
Die Ausrichtung des Schieneneinsatzes kann in 45°-Schritten gedreht werden, um vertikale,
horizontale oder diagonale Schienenrichtungen anzupassen. So anderst du die Richtung:
. Die M6-Schraube 6 Umdrehungen I6sen, bis die Schiebemutter am Ende des Gewindes
steht.
Den Schieneneinsatz gegen die Feder nach hinten ziehen und in die gewtinschte Rich-
tung drehen.
Den Schieneneinsatz loslassen, sodass sich die Teile wieder ineinander fligen.

DIE M6-SCHRAUBE 6 UMDREHUNGEN DEN SCHIENENEINSATZ GEGEN DIE FEDER DEN SCHIENENEINSATZ LOSLASSEN,
LOSEN. DADURGH WIRD DIE SCHIEBEMUT- NAGH HINTEN ZIEHEN UND DANN IN DIE SODASS SICH DIE TEILE WIEDER
TER NACH HINTEN BEWEGT. GEWUNSCHTE RICHTUNG DREHEN. KORREKT ZUSAMMENFUGEN.

1
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TYP-A-EINSATZE

Typ-A-Einsatze passen in 21,4-mm-Schienenschlitze, die in der LodeStar-Schiene und den
LodeStar-Boards sowie im Hauptlaufwagen-Schlitz von SpaceRail und SpaceRail HD zu
finden sind.

SPACERAIL SPACERAIL HD LODESTAR

FREESTAND
RAIL

STp S [ TaTy

— CD
12@31

Die meisten LodeStar-Befestigungen werden mit
einem Typ-A-Schieneneinsatz sowie der zugehdrigen
Feder und M6-Schiebemutter geliefert.

12
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Typ-A-Einsatze konnen durch die Schienenenden in die Schienen eingesetzt werden, aber
auch in der Mitte der Schiene. Dazu die Befestigungsschraube mindestens 6 Umdrehungen
I6sen, die Befestigung jeweils auf einer Seite in den Schienenschlitz einfihren, dann zentrier-
en und die Schraube wieder festziehen, um sie in der Schiene zu sichern.

Befestigungen mit Typ-A-Einsdtzen konnen auf zwei Arten montiert werden:

An den Schienenenden oder den Kanten
der Boards: Entferne die Schienenend-
kappe (falls eine Schiene verwendet wird).

Einsetzen in der mittleren Schiene

Die M6-Schraube 6 Umdrehungen

|osen.
Die Schiebemutter in den Schlitz Die M6-Schraube der Befestigung
einhaken. etwas mehr als 2 Umdrehungen I6sen.

Die Befestigung kippen, sodass

der Rest der Schiebemutter in die
Schiene gelangt.

Die Befestigung in den Schlitz schie-
ben, bis der Einsatz korrekt sitzt.

Die M6-Schraube festziehen (bis

zu 5 Nm), um die Befestigung zu
sichern.

Die Schraube an der Endkappe leicht
I6sen und entfernen.

Die Befestigung auf das offene Ende
der Schiene schieben, sodass die
M6-Schiebemutter hinter der Vorder-
flache und innerhalb der Schiene sitzt.
Die Endkappe wieder einsetzen und
die Schraube festziehen, um die Bef-
estigung zu sichern.
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TYP-B-SCHIENENEINSATZE

Typ-B-Einsatze passen in die schmaleren Seiten-
schlitze von SpaceRail und SpaceRail HD sowie in SPABERA"‘
die Freestand-Extrusionsstander.

EXTRUSFIRgElgTﬁNSDTANDER — g E <
=l H < SPACERAIL HD
FREESTAND

e
<

UL

Typ-B-Einsatze verwenden eine Drop-in- oder herkdmmliche M6-T-
Nut.

Typ-B-Einséatze sind separat in Packungen zu je 5 Stiick erhaltlich und
konnen mit allen LodeStar-Befestigungen verwendet werden.

Das komplette Sortiment ist hier verfligbar.
Full range available here.

14



TYPE C WALL FIXING

LodeStar-Befestigungen konnen

direkt auf Oberflachen mit den N\
Typ-C-Schraubplatten befes- )WW
tigt werden. Diese ersetzen die )

anderen mitgelieferten Teile der

Befestigungen.

Du kannst entweder eine ein- 33_\)_\\\' .
zelne zentrale Schraube oder ein SH
Paar Schrauben (horizontal oder ))-)\5‘3‘3)

vertikal) verwenden, um Dre-
hungen zu verhindern und eine
starkere Befestigung zu erzielen.
7 x40 mm Dubel werden stand-
ardmaBig mitgeliefert.

KLEBEBAND - NANO TAPE

LodeStar-Schienen und Boards kdnnen mit
doppelseitigem Klebeband auf glatten, festen
Oberflachen befestigt werden.

Wir empfehlen Nano Tape, erhaltlich unter
www.stashedproducts.com.

Das Nano Tape nur fir vertikal ausgerichtete
Schienen verwenden.

Vor dem Aufbringen die Montageflachen reini-
gen und entfetten.

Maximale Tragfahigkeit bei Verwendung von
Klebeband: 15 kg.

10 mm breites Klebeband auf jede der flachen Cleaning Wipe Included
Rickseiten der Schiene oder des Boards auf-

bringen.

Luftblasen unter dem Klebeband herausdriick-

en.

Zum Aufkleben die transparente Schutzfolie

abziehen.

Fest auf die Montageflache drlicken und mind-

estens 20 Sekunden andriicken.

LIFE STORED BETTER




BOHR- UND SCHNEIDEFUHRUNGEN

SCHIENEN-ZUSCHNEIDE & BOHRFUHRUNG
Schneidefiihrung zum Zuschneiden der Schienen
mit einer herkdmmlichen Metallsage und Bohr-
buchsenfiihrung zum Bohren der Befestigung-
slocher in den Schienen mit einem 10-mm-Bohrer.
Erforderlich: 2 x Typ-A-Einsatz.

MONTAGE DER BOHR- UND SCHNEIDEFUHRUNG

LodeStar-Teile sind nicht enthalten; vortiberge-
hend die mit deinen Befestigungen gelieferten
Teile verwenden.

Die Schneidefiihrung kann fiir gréBere Stabilitat
an einer Werkbank oder festen Oberflache ver-
schraubt werden.

Geeignet fur die Verwendung mit einem
10-mm-Metallbohrer und einem Metallsageblatt.
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GARANTIE / RUCKGABE

Alle Hardwareteile sind durch eine 5-jahrige Garantie ohne Wenn und
Aber abgedeckt. Weitere Details findest du auf unserer Website.

Sollten auBerhalb der Garantiezeit Probleme auftreten, wurden unsere Produkte
so entwickelt, dass sie leicht gewartet werden konnen, um eine lange Lebensdauer
zu gewahrleisten. Alle Teile sind separat Uber unsere Website erhaltlich.

Bei Problemen mit deinem Produkt oder Fragen kontaktiere uns bitte fiir Unterstiitzung:
E-Mail: Sales@stashedproducts.com

WARTUNG

Dein LodeStar-Kit istim Allgemeinen sehr wartungsarm und sollte Uber viele Jahre
problemlos nutzbar sein. Einige grundlegende Wartungstipps:Die Schiene sauber und
frei von Schmutz halten, besonders an den Flachen, auf denen die Befestigungen sitzen
und fixiert werden.Die Schiene oder das Board mit einem weichen Tuch abwischen oder
Druckluft verwenden, um Schmutz aus schwer zuganglichen Bereichen zu entfernen.

REGELMASSIGE UBERPRUFUNGEN

9 Tragfahigkeit der Montageflache prifen.

9 Uberpriifen, ob Schienen oder Boards noch sicher an der Montagefliche befestigt
sind.

9 Festigkeit aller Schrauben und Bolzen kontrollieren.

17



FAQS

Wo kann ich die Schienen montieren?
Die Schienen kénnen an Decke, Wand oder Boden befestigt werden. Sie kdnnen horizontal, vertikal
oder in einem 45°-Winkel montiert werden.

Ist LodeStar einfach zu montieren?
Ja, Schienen und Boards werden einfach mit 3 oder 4 Schrauben befestigt. Bei leichten Lasten kann
auch unser NanoTape-Kit verwendet werden.

Kann ich die Befestigungen von vertikal auf horizontal &ndern?
Ja, das ist einfach: Befestigung entfernen, den Winkel des LodeStar-Schieneneinsatzes anpassen und
wieder installieren.

Wie viel Gewicht kann LodeStar tragen?
Jede Schiene oder jedes Board halt maximal 30 kg. Jede Befestigung ist einzeln bewertet - bitte die
Produktseiten auf der Website priifen.

Enthalten die LodeStar-Bundles alles, was ich brauche?
Ja, unsere Bundles sind komplette Kits und enthalten alle erforderlichen Befestigungen. Zusétzliche
LodeStar-Befestigungen sind separat erhaltlich.

Kann ich LodeStar ohne Schrauben montieren?
Jal Fiir leichte Lasten kénnen NanoTape, Saugnapf-Kits oder Magnet-Kits verwendet werden.

Kann ich LodeStar in einem Fahrzeug verwenden?
Ja! LodeStar kann in Autos, Vans, Campervans, Wohnmobilen und Reisemobilen eingesetzt werden.

Kann ich LodeStar auf meinem SpaceRail verwenden?
Ja! Hierfiir sind unsere Typ-B-Adapterkits erforderlich.

Kann ich LodeStar-Befestigungen ohne Schiene oder Board verwenden?
Ja! Hierfiir sind unsere Typ-C-Adapterkits erhiltlich.

Kann ich ein Fahrrad an LodeStar hdangen?
Nein, wir empfehlen nur Zubehoér und Ersatzrader an LodeStar aufzuhangen. Fiir Fahrrader siehe unser
SpaceRail-Sortiment, das dafiir ausgelegt ist.

Kann ich Ersatzteile fiir LodeStar kaufen?
Ja, alle Ersatzteile sind liber unsere Website oder per E-Mail an sales@stashedproducts.com erhiltlich.

Welche Werkzeuge werden zur Installation von LodeStar benétigt?
LodeStar kann mit einfachen Heimwerkerwerkzeugen installiert werden. Eine vollstdndige Werkzeu-
gliste findest du in der Montageanleitung.

Welche Lénge haben die LodeStar-Schienen?
Die LodeStar-Schiene hat standardmaBig eine Lénge von 950 mm (37 Zoll).

K&nnen die LodeStar-Schienen gekiirzt werden?
Ja, mit der speziellen LodeStar-Schneidefiihrung oder einer Motorsdge mit geeignetem Metallblatt.

Haben die LodeStar-Schienen vorgebohrte Lécher?

Nein, die Schienen sind nicht vorgebohrt. Ein 10-mm-Bohrer wird im Kit mitgeliefert, und eine
Bohrfiihrung ist optional erhéltlich, um genaue Bohrlécher zu gewahrleisten. So kannst du die beste
Position fiir jedes Loch wéahlen.

Gibt es gréBere LodeStar-Boards?
Die Boards sind nur in der StandardgréBe 400 x 300 x 26 mm (15 % 12 x 1 Zoll) erhéltlich, kénnen aber mit
den mitgelieferten M6-Befestigungen verbunden werden, um gréBere Flachen zu schaffen.

Gibt es LodeStar in anderen Farben?
Die Schienen sind nur in eloxiertem Silber erhiltlich, die Boards derzeit in Schwarz und Bronze.

Wie lange ist die Garantie fiir LodeStar?
5 Jahre.
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WARNINGS

Warnungen fiir Decken-, Winkel- und Wandmontage

Montagen an Decke, Winkel oder Wand sind nicht geeignet, wenn sie ausschlieBlich in Gipskar-
tonplatten/Trockenbau installiert werden. Sie missen sicher an einer stabilen Struktur befestigt
werden, die die Last tragen kann. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass
die Struktur tGber ausreichende Tragfahigkeit verflgt. Die Befestigungen muissen direkt an Deck-
enbalken, Sparren, Tragern, Ziegeln, massiven Bldcken, Metall, Beton, Holz oder anderen geeignet-
en Strukturen angebracht werden.

Haftungsausschluss: Stashed Products ibernimmt keine Verantwortung fiir die Struktur, an der
das Produkt montiert wird. Durch die Nutzung dieses Produkts erklart sich der Kunde bereit, alle
notwendigen MaBnahmen zu treffen, um die Eignung der Struktur zu gewahrleisten. Im Zweifel
einen Fachmann zu Rate ziehen.

Achtung: Achte auf Wasserleitungen, Gasleitungen und Elektrokabel. Bei Unsicherheitimmer
einen Fachmann konsultieren.

SpaceRail-Warnungen
Jede SpaceRail muss an mindestens zwei Schienenhalterungen aufgehangt werden. Zusatzliche
Halterungen kdnnen zur Verstéarkung verwendet werden.

LodeStar-Warnungen
LodeStar-Schienen miissen an 3 Befestigungspunkten aufgehangt werden. LodeStar-Boards miis-
sen von mindestens 4 Befestigungspunkten unterstitzt werden.

RackMount-Warnungen

Der RackMount muss an einer Regalstruktur befestigt werden, die die Last tragen kann. Es liegt in
der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass die Struktur tiber ausreichende Tragfahig-
keit verfligt. Es ist unbedingt erforderlich, die Anleitungen des Regalherstellers zu beachten, um
Eignung und Tragfédhigkeit des Systems zu bestimmen.

Wenn der RackMount an einem Regal montiert wird, das ebenfalls zur Lagerung genutzt wird, muss
die Gesamtlast beriicksichtigt werden, um die Gewichtsbeschrankungen von SpaceRail und dem
Regal sowie die Arbeitssicherheitsprotokolle einzuhalten.

Der Kunde muss sicherstellen, dass die Last gleichmaBig liber die Lange der SpaceRail verteilt wird.
FreeStand-Warnungen

Der FreeStand muss auf einer Flache montiert werden, die das Gewicht des Systems sowie aller
Fahrrader und Ausriistungen, die auf oder um den Rahmen gelagert werden, tragen kann. Der
Kunde muss sicherstellen, dass der Boden Uiber ausreichende Tragfahigkeit verfligt.

Esist entscheidend, die Eignung und Tragfahigkeit des Bodens zu priifen, bevor Systeme darauf
platziert werden. Bei Unsicherheit einen Fachmann konsultieren.

FTA-Warnungen
Stelle sicher, dass der Fat Tyre Adapter entfernt ist, bevor das Fahrrad gefahren wird!
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WARNINGS CONTINUED

Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, scharfe Kanten zu entfernen, konnen die
Enden der Schienen dennoch scharf sein. Beim Umgang oder der Installation Vorsicht walten
lassen.

Gegenstande kdnnen aus den SpaceRail- und LodeStar-Systemen fallen, wenn sie nicht korrekt
aufgehangt sind.

Hange keine zusatzlichen Schienen oder Boards an die erste Schiene, ohne sie zu stiitzen. Achte
darauf, dass die sekundére Schiene vollstédndig unterstiitzt wird.

Stelle sicher, dass die Endkappen korrekt befestigt sind. Sind sie nicht korrekt montiert, knnen
Bike-Hooks von der SpaceRail fallen.

StoBe die Endkappen beim Bewegen des Fahrrads nicht mit den Bike-Hooks an - sie sind nicht zum
Abfangen von StoBen gedacht.

Die SpaceRail-Hooks sind fiir eine Traglast von 30 kg/65 Ibs ausgelegt und fiir alle Fahrradtypen,
einschlieBlich E-Bikes, geeignet.

LodeStar-Haken und Zubehorteile sind individuell mit einer maximalen Traglast gekennzeichnet.
SpaceRail und LodeStar sind nicht fiir StoBbelastungen geeignet. Objekte vorsichtig auf die Hooks
auflegen.

Beim Installieren dieses Produkts immer geeignete Schutzausriistung tragen und bei der Nutzung
von Elektrowerkzeugen vorsichtig sein.

Prufe jedes Mal, bevor ein Fahrrad von der SpaceRail genommen wird, dass das Fahrrad sicher ist
und alle Hangeadapter entfernt wurden.

Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind; diese sollten regelmaBig tberprift
werden.

Halte den Bereich unter den Schienen frei von Gegensténden, damit Fahrrader direkt von unten
zuganglich sind.

Nur flir den Innenbereich geeignet.

Niemals fur die Aufhangung von Menschen verwenden!

Nicht von Kindern benutzen oder als Spielzeug verwenden!

WARNUNG: KREBS- UND FORTPFLANZUNGSGEFAHRDUNG. SIEHE WWW.P65WARNINGS.
CA.GOV

Sei vorsichtig beim Auf- und Abhangen von Fahrréadern an den Hooks.

Hinweis: Wenn du unsicher bist, wie dieses Produkt zusammengebaut oder verwendet wird, wende
dich an unsere Experten oder schaue dir Montagebeispiele und Anleitungsvideos auf unserer
Website an: ww.stashedproducts.com oder per E-Mail an sales@stashedproducts.com.
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HERGESTELLT IN WALES VON STASHED PRODUCTS

Unit 6 Abermule Business Park,
Abermule, Powys, SY15 6FB, UK

www.stashedproducts.com
sales@stashedproducts.com

Tel +44 (0) 3301334 836
WhatsApp +44 (0) 7575 032 418
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